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On Soz

Miikemmel Tarih-i Fergana, Kadi Muhammed Atabekoglu Muhammed Fazilbek
tarafindan Cagatayca ve Ozbek Tiirkgesi ile kaleme alimus bir tarih metnidir. In-
celenen yazma, Ebu Reyhan El-Biruni Dogu Arastirmalar: Enstitiisti'nde 5971 nu-
marada kayithdir. Tiirkistan’da 1906-1917 yillart arasinda vali yardimcisi ve as-
keri vali olarak gorev yapan General Aleksandr Ivanovi¢ Gippius’un istegi iizerine
yazilmigtir, Ele alinan niisha, miiellifin elinden ¢ikmis olan niisha degil, Muhab-
bet Gurayeva tarafindan 1941 yilinda aslina uygun olarak kopya edilen niishadir.

Eserde belirtildigi iizere niishanin ash Ozbekistan Dariilfiinun kiitiiphanesin-
dedir ve Muhabbet Gurayeva bu niishadan 1941 yilinda metni kopyalamustir. Daha
sonra Kasim Hoca ile asil niishaya bakarak dogru ve yanlig kisimlar belirtilmistir.
Eser, Arap harfleriyle ve harekesiz olarak yazilmis olup 90 varak (180 sayfa)’tir.
Yazmanin ilk alt1 varaginda (10 sayfa) metinde yanlis yazildig: diisiiniilen kisimla-
rin tablo halinde dogrularinmn verildigi Galat-name-yi kitab bashgryla yer alan ki-
sim bulunmaktadir. Eserin son kisminda miiellif, Miikemmel Tarih-i Fergana’nin
birinci cildini bagartyla tamamladigimi ve ikinci cildini de yakin zamanda tamam-
lama niyetinde oldugunu zikretmistir.

Eserde 1560-1860 yillar1 arasinda Hokand’da hanlik makamina gelmis padi-
sahlardan, bu padisahlarin zamanlarinda yasayan devlet biiyiikleri, alimler, seyh-
ler ve velilerin baslarindan gecenler, sasirtici olaylar, savaslar, entrikalar kisa, akici
ve Ozgiin bir anlatimla kaleme almmustr,

Eseri yayinlamaktaki amacim bu 6nemli tarihi eserin daha 6nce bir biitiin ola-
rak nesredilmemis olmasidir. Yiiksek lisans bitirme tezi olarak savundugum Mii-
kemmel Tarih-i Fergana, bu ¢alisma ile genisletilmis, gerekli eklemeler yapilmig
ve bazi veriler ¢ikarilarak yeniden gozden gecirilmis haliyle aslina bagh kalarak
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ele alinmistir. Eserde metnin yazi ¢evirimi, Tilikiye Tiirkgesine aktarimu, dil ince-
lemesi, sozIiigii ve etimolojik dizini yer almaktadir. Metindeki tiim bu inceleme-
ler biiytik bir emek ve titizlik ile hazirlansa da kusursuz degildir. Bu alana emek
vermis degerli okuyucularin, aragtirmacilarin ve hocalarn tespit edecegi eksikler,
ilave edilmesini uygun gorecegi noktalar olabilir. Bagta Tiirk dili, akabinde tarih
alani ile bu ¢ok yonlii eseri ve kiymetli yazarini tamistirmayi nihai hedef olarak
benimsemekle birikte, bundan sonra Miikemmel Tarih-i Fergana adli metin iize-
rine yapilabilecek farkli calismalara ve ilgili arastirmacilara bir katki saglamak ve
bir kap1 aralamak da bu amaca hizmet etmektedir.

Bu caligmaya baglamadan dnceki ve basladiktan sonraki siireglerde isimi ko-
laylastiran ve zorlastirmayan, boyle kiymetli bir eseri ¢alismami ve yayin siirecini
bana nasip eden Allah’a hamd olsun. Calismanin tiim evrelerinde benimle bilgi
ve deneyimlerini paylasan, elindeki tiim kaynaklardan yararlanabilmem igin on-
lar1 bana comertce sunan, ¢aligmay1 bastan titizlikle yeniden kontrol eden danis-
man hocam Prof. Dr. Ziihal Olmez’e, metinde okunamayan bazi Arapca ibarelerin
dogru okunmasi ve anlamlandirilmasinda degerli zamanini ayirarak bu okumalar
i¢in Onerilerini ve bilgisini benimle paylasan, danistigim her konuda yardimlarini
benden esirgemeyen ¢ok degerli Dr. Ogr. Uyesi Ali Emre Ozyildirim’a gok tesek-
kiir ederim. Ayrica calismamdaki Ozbekge sozciiklerin dogru okunmasi ve bu sdz-
ciiklerin anlamlandirilmasi agisindan kiymetli vaktini bana ayiran, kimi sorunlu
sozciikler i¢in goriis ve onerilerde bulunarak calismama katki saglayan Ogr. Gor.
Mamura Mamatkulov’a, bu ¢alismanin sozliik ve dizin bolimiinii hazirlayabilmem
amaciyla calismama 6zel dizin programu gelistiren kardesim Arif Sefa Azman’a,
calismami yaymlamadan 6nce ve yaymlama siirecindeki varligi, manevi destegi
ile degerli annem Giilnaz Kdysiiren’e, son olarak diizenli ve dikkatli ¢aligmala-
riyla metni yayina hazirlayan DBY Yayinlari'na tesekkiir ederim.

Dilara Azman
Istanbul, 2026

Miikemmel Tarih-i Fergana
Biringi cild 1560-1860




Muhammed Fazilbek Kadi Muhammed Atabek Merhiim Ogl
Miikemmel Tarih-i Fergana
Biringi cild 1560-1860 Taskend.

[1] (1) Bismi’llahi hayri’l-esmai ve li-yessiri ve temmim bi’l-hayr'

(2) Fergana muzafatini daru’s-saltanast Hokand sehrini ibtida-y1 binasi ve abadlikidin
tartip (3) Stken hanlarm teracim-i ahvali ve tevarih i vakayi‘-i eyyam ii inkilab-1 ‘asr
ve han)lar tarih-i vefatlar ve eyyam-1 hayatlar1 ve miiddet-i saltanatlar1 ve fiitti)
hatlart ve mabeynlerideki ceng ii cidal {i husiimetlerini ber-@)sebil-i icmal-i kalemnin
rev-i tahririga ikdam. Hustisen Cenab-1 (7) Emirii’l-iimera vii sahen-sah ve mesned-
nisin a’zam-1 selatin Narbota Han (8) zamanidin tartip ta Cenab-1 Seyyid Muhammed
Hudayar Han ‘asrigaca viiciidga (9) kelgen ‘acayib savas i fitnelerni ve vakayi
Ui ceng ve inkilab-1 (10) zaman ve havadis-i devranni kozi bilen kdrgen ve danis-
[2]ymend ademler 6z vaktleride tahrir kilgan kitab u hutiitlar@din intihab éylep
beray-1 yad-dast-i ahval-i havanin-i Hokand ber-(3)sebil-i tahkik {u} tahrir kilindi.

(4 Ibtida-y1 Saltanat-1 Sahruh Han

(5) Ki def*aten hanhk ismin ve padisahlik tarhin Fergana miilkiga icad éylep Hokand(s)
n1 tarhin ve esasin bina eylep riiz-be-riiz abadlikiga tereddiid i cuist-cii (7) kaldi ve
hanlik debdebesin ve darii’l-emaretin? biinyad kild1. (8) Tarih 1121 erdi. Ciinangi
mahabbu’l-‘ulema Cenab-1 Narbota Han (9) etraf {u} cevaniblerdin giirth giirtih
‘ulema vii fuzalalarm ¢akirup (10) ve kette padisahane ziyafet-i ‘ali éylep. Esna-y1

v “Haywrla kolaylastirsin ve tamamlatsin diye isimlerin en hayirlisi olan Allah adiyla”.

.
-‘t/
-~

. —
2 Yazmada ot} n", ") bi¢iminde yazilmis, kenarda =z~ bigiminde gosterilmistir.
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ziyafetde (1) ve cemi‘-i ‘ulemalardm iltimas kildi kim men osbu nevahiga pay-i
[3] (1) taht kilmakga osbu mevzi‘ni ta‘yin €yledim ve h*ahlar-men kim (2) bir kette
sehr tertib bérgey-men, iimid, siz cenablardin bu kim (3) ebna-y1 ‘asrda nami baki
kalmak iiciin mezkiir yamdin viiciidga (4) kelediirgen sehrga bir tarih tafsanizlar
kim harfidin tarih(s)-i sehr peyda bolsa dégenleride ziibde-yi ‘ulemalar ¢end tarihler
(6) tafgen halleride i¢idin mazhar-(1153)abad kelimesini (7) hos elfaz u tefe’iil kilup
bina-y1 Hokandga tarih-i mazhar-abad dép (8) defatir ii kitablarga tahrir kilgan erdiler.
9) Clinki Sahruh Han Hokandni evvelen bina kilganlarida ¢endan (10) abad bol-
may harab stretde turgende Cenab-1 Narbota (11) Han zamanida abad bolup
miistakillen pay-i taht kilgan (12) erdi. Haza mazhar-abad dép tarih koygan er-
diler vii Cenab(13)-1 Sahruh Hanni Nebi Zahirii’d-din Babiirga yétiip Mirza
[4] (1) ‘Omer Seyh Mirza vii ustast birle a’zam-1 selatin Emir Témur (2) Kiiregenga
yatadur.

(3) Vakayi‘-i ‘Acibe vii Garibe

(4 Ciin sahibii’s-sevketii’l-devlet Zahirii’d-din Babiir Han (5) Semerkanddin kagip
Andican tarafi birle Hindustan 6tkeg)nide kézdi. Fergana vilayetiga tiisiip Ferganadin
() mevzi‘-yi Hokandm ab u hevasi tab‘iga yakip dil-nisin (8) bolip ‘aceb-fezay u
say* ve nihayet hos-heva éken. (9) Sir-ablikiga vii hos-hevalikiga karagende bol yér
bir sehr(10)-i ‘azim bolsa kerek dép. Hokand sayidin &tiip turgen (11) halde suni ékki
tarafida olturgan ilatiyyeler hos [5] (1) her yérlerde olturgenlerini korip. Sitab bir-
len (2) kagip keétiip turgeni {igiin bir ‘aded yas balasini (3) altun bésiki birlen zerrin-
diba vii atlas birle bésiki @) Srelgen bir munga la‘l ii cevahirlerni mezkir bala
bazisiga (5) baglap piir kette dirahtn1 sahiga halkni nazar (6) tiisediirgen miiriir yol
iistiga asip kopup kéttiler (7) ta ki ol cema‘at bol bésikni ve la‘l ii cevheratni korip
(8 padisah-zade ékenin bi-sekk ii siibhe fehmlep alip (9) terbiyet kilsunlar dép. Ciinki
kattig sitab (10) birlen kétip turgen halde yas tiflm gehvaresi (11) ya‘ni bésikni kote-
rip yorimak katig seferde (12) at cafmak ve tiz yorimak miimkin emes ve miiskil
erdi (13) ve bir ademni bir kanga mal i ganayim bérip uzakdm nigeh-ban
[61 (1) kalip keéttiler ta ki bir er ademni mezkiir bésikni alganin kor@)ip hatir-1 cem*
bolup arkamizdm yétiip bargil dép (3) sitab birlen yorip kéttiler. Ol vaktde ol
diyarlar(4da sehrni 1a-akall kiglakni ‘alameti vii eseri yok erdi. (5) Meger yirak
yirak yérlerde saym ékki tarafida kigik(gjrak ti¢ tort kislakca bar erdi. Cilinangi (7)
Ceket ii Cenket Dileken {i Saray Ui Targava vii Tort @)Aygir dégen. Bol yérde tu-
radurgen cema‘atler ii¢ (9) urug. Bir tayifesi Naymanca sayiga tabi® erdiler ékki
(10) firkasi Kiilab sayidin behre alip olturar erdiler. (11) Bolar sayini suymi baglap
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Kadi Muhammed Atabek’in rahmetli oglu Muhammed Fazilbek
Miikemmel Fergana Tarihi
Birinci cilt 1560-1860 Taskent.

[1] Hayirla kolaylastirsin ve tamamlatsin diye isimlerin en hayirhsi olan
Allah adiyla

Fergana vilayetinin baskenti Hokand sehrinin insasinin baglamasi ve mamur hale
gelmesinden baslayip gegmisteki hanlarm biyografilerini, o giinlerin olaylarmi, o
asirdaki degisimleri ve hanlarin vefat tarihleri ile yasamlarimni, saltanat siirelerini,
fetihlerini mabeyn dairesindekilerle miicadele ve husumetlerini kisaca yazmaya
calisild. Ozellikle emirlerin emiri ve padisahlar padisah ile biiyiik makam sahibi,
sultanlarm en bliyiigii Narbota Han zamanindan baslayarak, Seyyid Muhammed
Huddayar Han Hazretleri zamanina kadar meydana gelen olaylari, fitne ve kari-
sikliklari, savaslari, o zamandaki degisimleri, ddnemin hadiselerini gozii ile géren
ve [2] alimlerin kendi dénemlerinde yazdiklar kitaplardan secerek, hanlarm yasa-
diklarmim hatirda kalmast i¢in arastirildi ve yazildi.

Sahruh Har’m Hiikiimdarhgmin Baslamasi

{Sahruh} Fergana sehrinde hemen hanlik ismini ve padigsahlik makamini kura-
rak, Hokand sehrini kurup giinden giine mamur hale getirmek i¢in ¢alisti, han-
lik debdebesini ve hiikiimdarlik dairesini kurdu, tarih 1121 idi. Boylece alimle-
rin sevdigi Narbota Han Hazretleri, etraftan alim ve fazilet sahibi kisileri davet
edip padisahlara layik biiyiik bir ziyafet verdi. Ziyafet sirasinda alimlerin hepsin-
den istekte bulundu: “Ben [3] baskent yapmak i¢in bu yerleri belirledim ve bir bii-
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yiik sehir meydana getirmek isterim. Siz saygin kimselerden beklentim; insanlik
tarihinde {bu} isimlerin kalic1 olmasi igin ad1 gecen yeni kurulacak sehir i¢in ta-
rih olusturun ki oradaki sézlerden ortaya sehrin tarihi ¢iksin” dediginde, kiymetli
alimler birkag tarih olusturduklarinda, onlarmn i¢inden “Mazhar-abad” kelimesini
hos bulup ve ugur sayip Hokand’a “Mazhar-abad” tarihi diyerek defterlere ve ki-
taplara {bu sekilde} yazmiglardi.

Sahruh Han, Hokand'1 ilk insa ettiginde {sehir} hi¢ imar edilmemis, yikik bir halde
bulunmaktaydi. Narbota Han Hazretleri zamaninda imar edilerek tek basina bas-
kent yapildi. “Mazhar-abad” diye vurgulayarak tarihe kaydetmislerdi. Sahruh Han
Hazretlerinin {soyu} Nebi Zahiriiddin Babiir’e [4] {ondan} Omer Seyh Mirza ve
ustasi araciligiyla Biiyiik Sultan Emir Téemur Kiiregen’e ulagmaktadir.

Sasirtic1 ve Hayret Verici Olaylar

Devlet ve kuvvet sahibi Zahirtiddin Babiir Han, Semerkand’dan kagarak Andican
tarafindan Hindistan’a uzanan yollarda gezdi. Fergana vilayetine gelince Fergana’dan
{sonra} Hokand bolgesinin havasi ve suyundan etkilendi ve ¢ok hosuna gitti. {Ora-
dan gegerken} sasilacak {derecede giizel} yerlerinden, akarsuyundan ve hos ha-
vasindan etkilenerek “yeni olusuna ve giizel havasia bakilirsa bu yer biiytik bir
sehir olmalr” der. Hokand deresinden gegerken derenin iki tarafinda oturan Hatlar'm
-hos [5] bunlarm her yerde- oturduklarimi gérmtis, acele ile kagarak gittigi i¢in bir
tane kiigiik ¢ocugunu altin iglemeli, ipek kumas ve atlasla sarilmis altin besigiyle
ve bir bu kadar daha kiymetli tag ve miicevherleri, adi gegen ¢ocugun eline bag-
lay1p herkesin gorebilecegi ve gectigi yol tizerindeki ¢ok biiylik bir agacin dalina
astilar. Bunu yapmasindaki kasit, oradaki insanlarin bu besigi, degerli taslar1 ve
miicevherleri gorerek onun padisah oglu oldugunu anlay1p, biiytitmeleridir. Ciinkii
alelacele gittigi icin kiigiik gocugun besigini kaldirip yiirlimek, ayn1 zamanda zor
olan seferde at1 segirtmek ve hizlica ylirimek miimkiin degildi ve zordu. Ayrica
bir kisiye birka¢ degerli esya ve ganimet vererek uzaktan gézcii [6] tayin ederek
gittiler. {Gozciiye} “eger birilerinin besigi aldigimi goriirsen toparlanarak arkamiz-
dan yetisip yanimiza ulas” diyerek, aceleyle yiiriiylip gittiler. O zamanlarda o di-
yarlarda sehrin en azindan kdyiiniin nasil oldugunu gosteren bir igareti yoktu. Sa-
dece uzak yerlerde, derenin iki tarafinda, ¢ok kiiglik ii¢ dort koy vardi. Bunlar
Ceket ve Cenket Dileken, Saray, Targava ve Tort Aygir diye bilinen yerlerdir. Bu
yerlerde yasayan topluluklar ti¢ kabiledir. Bir kismi1 Naymanga deresine baghdir.
Iki kismu ise Kiilab deresinden faydalanip orada yasardi. Bunlar derenin suyunu
{birbirine} baglayarak azca ekin ekerek derenin ¢evresini boliigmiiglerdi. Babiir
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MUKEMMEL
TARIH- FERGANA

(1560-1860)

Cok yonll kisiligi ile bir bilim insani ve tarihgi olan Muhammed
Fazilbek (1879-1936), Mikemmel Tarih-i Fergana adli eserini Tur-
kistan’da 1906-1917 villar arasinda askeri vali olarak gérev yapan
General Aleksandr ivanovic Gippius’un istegi tizerine yazmistir.

Fergana tarihini konu alan metin, 1560-1860 yillar arasindaki
dénemi kapsamakla birlikte Cagatayca ve Ozbekce yazim ézel-
liklerine sahiptir. Buhara Emirliginden ayrilarak Hokand Hanligini
kuran Sahruh Han’in saltanatindan, Hudayar Han’in saltanatina
kadar bircok hikimdar, devlet blyligu ve devrin ileri gelen
alimlerinden bahsedilmektedir. Hokand hanlari, her hiikiimdarn
kendi devrinin ileri gelenleri, yasanilan sasirtici ve ilging hadiseler,
dlzenlenen suikastler, ayaklanmalar, savaslar ve anlasmalar gibi
daha pek ¢ok konuyu icerisinde barindiran eserde olaylar hem
hikaye edilerek hem de sade bir dil kullanilarak okuyucusuna
dénemi hayal edebilecedi bir atmosfer sunmaktadir.

Eserdeki amacimiz, bu 6nemli tarihi eserin daha énce bir butin
olarak nesredilmemis olmasi sebebiyle eserin yazi ¢evirimini,
Turkiye Turkcesine aktanmini, s6zIUgu ve etimolojik dizini ile dil
incelemesini haziayarak hem Turkoloji hem de tarih alani ilgili-
lerinin kullanacag bir kaynak haline getirmektir. Boylelikle eser,
ilgili okurlar icin keyifli bir okumanin yaninda bilimsel degeri olan
guvenilir bir okuma alani sunmaktadir.
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